ONE PIECE BASES - FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT
ACTION 20 MOA BASE

Precision-Machined Quality & Innovative Design

CNC machined, steel bar stock, scope bases are extremely precise; straightness
and flatness are held within .002” to create a solid platform for your optics.
Bedding-compound groove gives you a stable, exact, base-to-receiver fit.
Self-centering Torx® screws and chamfered screw holes to help prevent slipping
during use. Accepts Picatinny and Weaver-style rings. Select from Standard or
MOA (20 minutes built-in elevation).

Attributes

Name: FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT ACTION 20 MOA BASE
Manufacturer: FARRELL INDUSTRIES
Product no.: 100001074

Mfr. No.: REM7S120

Action Fit: -

Action Type: Bolt Action

Color: Matte Black

Elevation: 20 MOA

Finish: Matte

Make: Remington

Material: Steel

Model: 700

Number of Bases: 1-Piece

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.249kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die ONE PIECE BASES
FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT
ACTION 20 MOA BASE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT ACTION 20
MOA BASE entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung
und Installation deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt
verwendest, um die Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fiir dein spezifisches Waffenmodell geeignet ist, bevor du es installierst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehdr um.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung; verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer einen Augenschutz, wenn du die Basis installierst oder verwendest.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Basis anbringst oder anpasst.

Bestatige, dass die Basis sicher an der Waffe befestigt ist, bevor du sie verwendest.

Vermeide UbermaRige Kraft beim Festziehen der Schrauben, um Schaden zu vermeiden.

Befolge alle Herstellerrichtlinien fiir kompatible ScopeRinge und Zubehor.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir eine sichere Umgebung, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliel3lich eines Torx®Schraubendrehers.
® Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in einer sicheren, stabilen Position ist.

2. Installationsschritte

® Richte die Basis mit den Montageschrauben auf dem Empfanger deiner Remington 700 aus.

® Setze die selbstzentrierenden Torx®Schrauben in die gefasten Schraubenlécher ein.

® Ziehe die Schrauben schrittweise und gleichmaRig fest, um eine Fehlstellung zu vermeiden. Ziehe sie
nicht zu fest an.

® Uberpriife die Ausrichtung der Basis, um sicherzustellen, dass sie gerade und eben ist.

3. Nutzungsrichtlinien

® Montiere deine Optik gemanR den Anweisungen des Herstellers.

® Uberpriife regelmaRig die Festigkeit der Schrauben, um Stabilitat wahrend der Nutzung zu
gewabhrleisten.

®* Wenn du Bewegungen oder Instabilitét bemerkst, Gberpriife die Installation und ziehe die Schrauben
nach Bedarf fest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Stahl und Metallabfalle.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Metallkomponenten in Betracht.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des Produkts wende dich bitte an deinen &rtlichen Einzelhandler
oder Vertreter des Herstellers. Stelle immer sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast.

Danke, dass du Sicherheit priorisierst und dich fir die ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES entschieden
hast. GenielR3e dein SchielRerlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for ONE PIECE BASES
FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT
ACTION 20 MOA BASE

Introduction

Thank you for choosing the ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT ACTION 20
MOA BASE. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your product.
Please read this guide carefully before use to understand the safety precautions and instructions.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific firearm model before installation.

Always handle firearms and firearm accessories with care.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for wear and tear; do not use if damaged.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear eye protection when installing or using the base.

Ensure the firearm is unloaded before attaching or adjusting the base.

Confirm that the base is securely attached to the firearm before use.

Avoid using excessive force when tightening screws to prevent damage.

Follow all manufacturer guidelines for compatible scope rings and accessories.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a Torx® screwdriver.
® Ensure the firearm is unloaded and in a safe, stable position.

2. Installation Steps

Align the base with the mounting holes on the receiver of your Remington 700.
Insert the selfcentering Torx® screws into the chamfered screw holes.

Tighten the screws gradually and evenly to avoid misalignment. Do not overtighten.
Check the alignment of the base to ensure it is straight and level.

3. Usage Guidelines
® Once installed, mount your optics according to the manufacturer’s instructions.

® Regularly check the tightness of the screws to ensure stability during use.
® |f you notice any movement or instability, recheck the installation and tighten screws as needed.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding steel and metal waste.

® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling options for metal components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the product, please reach out to your local retailer or manufacturer’s
representative. Always ensure you have the product information handy for reference.



Thank you for prioritizing safety and for choosing ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES. Enjoy your shooting
experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para ONE PIECE
BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700
SHORT ACTION 20 MOA BASE

Introduccion

Gracias por elegir la ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT ACTION 20 MOA
BASE. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacion seguros de
tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarla para entender las precauciones de seguridad y
las instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu arma antes de la instalacion.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste; no lo uses si esta dafiado.

Si experimentas algun problema con el producto, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion ocular al instalar o usar la base.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de adjuntar o ajustar la base.

Confirma que la base esté firmemente sujeta al arma antes de usarla.

Evita usar fuerza excesiva al apretar los tornillos para prevenir dafios.

Sigue todas las pautas del fabricante para anillas y accesorios compatibles.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que sea seguro al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Torx®.
® Asegurate de que el arma esté descargada y en una posicion segura y estable.

2. Pasos de Instalacion

® Alinea la base con los agujeros de montaje en el receptor de tu Remington 700.

® |nserta los tornillos Torx® autocentrantes en los agujeros para tornillos con chaflan.

® Aprieta los tornillos de manera gradual y uniforme para evitar desalineaciones. No aprietes en exceso.
® Verifica la alineacion de la base para asegurarte de que esté recta y nivelada.

3. Pautas de Uso

® Una vez instalada, monta tus épticas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Revisa regularmente la firmeza de los tornillos para asegurar la estabilidad durante su uso.

® Sinotas algun movimiento o inestabilidad, revisa la instalacion y aprieta los tornillos segin sea
necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de acero y metal.
® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Considera opciones de reciclaje para los componentes metdlicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el producto, por favor contacta a tu minorista local
o representante del fabricante. Asegurate de tener la informacién del producto a mano para referencia.

Gracias por priorizar la seguridad y por elegir la ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES. jDisfruta de tu
experiencia de tiro de manera responsable!



Guide de Sécurité pour les EMBASES CARABINE
FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT
ACTION 20 MOA BASE

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES CARABINE FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT ACTION 20 MOA
BASE. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation slres
de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation pour comprendre les précautions de sécurité et
les instructions.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est adapté a votre modeéle d'arme a feu spécifique avant l'installation.

Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec précaution.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le produit pour détecter l'usure ; ne I'utilisez pas s'il est endommagé.

Si vous rencontrez des problémes avec le produit, cessez immédiatement de I'utiliser et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours une protection oculaire lors de l'installation ou de I'utilisation de la base.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant de fixer ou d'ajuster la base.

Confirmez que la base est solidement fixée a I'arme avant utilisation.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis pour éviter d'endommager le produit.

Suivez toutes les directives du fabricant concernant les anneaux de lunette et les accessoires compatibles.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'une utilisation sécurisée des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx®.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dans une position stable et sécurisée.

2. Etapes d'Installation

® Alignez la base avec les trous de montage sur le récepteur de votre Remington 700.

® Insérez les vis Torx® autocentrantes dans les trous de vis chanfreinés.

® Serrez les vis progressivement et uniformément pour éviter le désalignement. Ne serrez pas trop.
® Vérifiez I'alignement de la base pour vous assurer gqu'elle est droite et de niveau.

3. Directives d'Utilisation

® Une fois installée, montez vos optiques selon les instructions du fabricant.

® Veérifiez régulierement le serrage des vis pour assurer la stabilité pendant I'utilisation.

® Sivous remarquez un mouvement ou une instabilité, revérifiez l'installation et serrez les vis si
nécessaire.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets en acier et en métal.
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter votre détaillant local ou le
représentant du fabricant. Assurezvous toujours d'avoir les informations sur le produit a portée de main pour

référence.

Merci de donner la priorité a la sécurité et d'avoir choisi les EMBASES CARABINE FARRELL INDUSTRIES. Profitez
de votre expérience de tir de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi ONE
PIECE FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700
SHORT ACTION 20 MOA

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi ONE PIECE FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT ACTION 20 MOA.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere le precauzioni di sicurezza e le
istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello di arma prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi e gli accessori per armi con cura.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il prodotto per usura e danni; non utilizzare se danneggiato.

Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente 'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni per gli occhi durante l'installazione o I'uso della base.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di attaccare o regolare la base.

Conferma che la base sia saldamente attaccata all'arma prima dell'uso.

Evita di usare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti per prevenire danni.

Segui tutte le linee guida del produttore per gli anelli e gli accessori compatibili.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando usi armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.
® Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura e stabile.

2. Passaggi di Installazione

® Allinea la base con i fori di montaggio sul ricevitore della tua Remington 700.

Inserisci le viti Torx® autocentranti nei fori per le viti smussati.

Serrare le viti gradualmente ed uniformemente per evitare disallineamenti. Non serrare
eccessivamente.

® Controlla I'allineamento della base per assicurarti che sia dritta e a livello.

3. Linee Guida per I'Uso
® Una volta installata, monta le tue ottiche secondo le istruzioni del produttore.

® Controlla regolarmente la tenuta delle viti per garantire stabilita durante I'uso.
® Se noti qualsiasi movimento o instabilita, ricontrolla I'installazione e serra le viti se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti in acciaio e metallo.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Considera opzioni di riciclaggio per i componenti in metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il rappresentante del produttore. Assicurati sempre di avere a disposizione le informazioni sul

prodotto per riferimento.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e per aver scelto le basi ONE PIECE FARRELL INDUSTRIES. Goditi la
tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ONE PIECE BASES
FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT
ACTION 20 MOA BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT ACTION 20 MOA
BASE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i
instalacje produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem, aby zrozumie¢ srodki
ostroznosci i instrukcje.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu broni przed instalacja.

Zawsze obchodz sie z bronig i akcesoriami do broni z ostroznoscia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia; nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestan uzywania i poszukaj pomocy.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze nos ochrone oczu podczas instalacji lub uzywania podstawy.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub regulacjg podstawy.

Potwierdz, ze podstawa jest pewnie przymocowana do broni przed uzyciem.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas dokrecania $rub, aby zapobiec uszkodzeniu.

Postepuj zgodnie z wszystkimi wskazdwkami producenta dotyczgcymi kompatybilnych pierscieni i akcesoridw.
Badz swiadomy otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas uzywania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretak Torx®.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej, stabilnej pozycji.

2. Kroki instalacji

* Wyréwnaj podstawe z otworami montazowymi na odbiorniku Twojego Remington 700.

® W6z samocentrujgce Sruby Torx® do stozkowych otwordw na Sruby.

® Dokrecaj Sruby stopniowo i rGwnomiernie, aby unikng¢ niewtasciwego ustawienia. Nie dokrecaj zbyt
mocno.

® Sprawdz wyréwnanie podstawy, aby upewnic sie, ze jest prosta i pozioma.

3. Wytyczne dotyczace uzytkowania
® Po zainstalowaniu zamontuj swoje optyki zgodnie z instrukcjami producenta.
® Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub, aby zapewni¢ stabilnos¢ podczas uzytkowania.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek ruchy lub niestabilnos¢, ponownie sprawdz instalacje i dokre¢ Sruby w
razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw stalowych i metalowych.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym

sprzedawca lub przedstawicielem producenta. Zawsze upewnij sie, ze masz pod rekg informacje o produkcie dla
odniesienia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa i wyb6r ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES.
Ciesz sie odpowiedzialnym do$wiadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet ONE PIECE BASES FARRELL
INDUSTRIES REMINGTON 700 LYHYT AKTIO 20 MOA
PERUSTA

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LYHYT AKTIO 20 MOA
PERUSTAN. Tama opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita tuotteen turvalliseen kaytt6én ja asennukseen. Lue tama
opas huolellisesti ennen kayttod ymmartéaéksesi turvatoimenpiteet ja ohjeet.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva erityisen aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Kasittele aseita ja asevarusteita aina varoen.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto; ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytén valittomasti ja hae apua.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta aina silmiensuojuksia asentaessasi tai kayttdessasi perustaa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen perustan kiinnittamista tai sadatamista.
Varmista, ettd perusta on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa ruuvien tiukentamisessa vahingoittamisen estamiseksi.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita yhteensopivista kiikarin renkaista ja tarvikkeista.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ymparisto aseiden kayton aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien Torx®ruuvimeisseli.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa, vakaassa asennossa.

2. Asennusvaiheet

Aseta perusta vastaanottimen kiinnityskohdille Remington 700:ssa.

Aseta itse keskittavat Torx®ruuvit viistettyihin ruuvireikiin.

Tiukenna ruuvit vahitellen ja tasaisesti vaaristymien valttamiseksi. Ala tiukenna liikkaa.
Tarkista perustan suoruus varmistaaksesi, ettd se on suora ja tasainen.

3. Kayttoohjeet
® Kun perusta on asennettu, asenna optiikat valmistajan ohjeiden mukaan.

® Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus varmistaaksesi vakauden kayton aikana.
® Jos huomaat liiketta tai epavakautta, tarkista asennus ja tiukennna ruuvit tarvittaessa.

Jatteiden Kasittelyohjeet
® Havita tuote paikallisten terdksen ja metallin jatteiden kasittelysaantdéjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia metallikomponenteille.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai
valmistajan edustajaan. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteena.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta ja valitsit ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES. Nauti
ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for ONE PIECE BASES
FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT
ACTION 20 MOA BASE

Introduktion

Tack for att du valt ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT ACTION 20 MOA
BASE. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och installation av
din produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning for att forsta sakerhetsatgarderna och
instruktionerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att produkten ar lamplig for din specifika vapentyp innan installation.

Hantera alltid vapen och vapenaccessoarer med forsiktighet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten for slitage; anvand inte om den ar skadad.

Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid dgonskydd vid installation eller anvandning av basen.

Se till att vapnet ar oladdat innan du faster eller justerar basen.

Bekréfta att basen ar ordentligt fast vid vapnet innan anvandning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid atstramning av skruvar for att forhindra skador.

Folj alla tillverkarens riktlinjer for kompatibla kikarsikten och tillbehér.

Var medveten om din omgivning och se till att det ar en séker miljé nar du anvander vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torx® skruvmejsel.
® Se till att vapnet ar oladdat och i en séker, stabil position.

2. Installationssteg

® Justera basen med monteringshalen pa mottagaren av din Remington 700.

® Satti de sjalvcentrerande Torx® skruvarna i de fasade skruvhalen.

¢ Atdra skruvarna gradvis och jamnt for att undvika feljustering. Overdriv inte atdragningen.
® Kontrollera justeringen av basen for att sakerstalla att den &r rak och i niva.

3. Anvédndningsriktlinjer
® Nar den ar installerad, montera dina optik enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning for att sakerstalla stabilitet vid anvandning.
® Om du marker nagon rorelse eller instabilitet, kontrollera installationen och atdra skruvarna vid behov.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten i enlighet med lokala bestammelser angaende stal och metallavfall.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall.
* Overvag atervinningsalternativ fér metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkarens representant. Se alltid till att du har produktinformationen till hands fér referens.

Tack for att du prioriterar sékerhet och for att du valt ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES. Njut av din
skjutupplevelse pa ett ansvarsfullt sétt!



Bezpecnostni pokyny pro ONE PIECE BASES
FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT
ACTION 20 MOA BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 SHORT ACTION 20
MOA BASE. Tento prdvodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny, které zajisti bezpe&né pouziti a instalaci
vaseho vyrobku. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce, abyste porozuméli bezpeénostnim
opatfenim a pokyntim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze je vyrobek vhodny pro vas konkrétni model zbrané pfed instalaci.

VZzdy zachéazejte se zbranémi a pfisluSenstvim k zbranim s opatrnosti.

Drzte vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotfebeni; nepouzivejte, pokud je poSkozeny.

Pokud zaznamenate jakékoli problémy s vyrobkem, okamzité pFestarite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

VZdy noste ochranu oc€i pfi instalaci nebo pouZzivani zakladny.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed pfipojenim nebo Upravou zakladny.

Potvrdte, Ze je zakladna bezpecné pfipevnéna k zbrani pfed pouzitim.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi utahovani Sroubd, abyste pfedesli poskozeni.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro kompatibilni montazni krouzky a pfislusenstvi.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pfi pouzivani zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku Torx®.
® Ujistéte se, ze je zbran vybita a v bezpecné, stabilni poloze.

2. Kroky instalace

® Zarovnejte zakladnu s montaznimi otvory na pfijimaci vasi Remington 700.

* VloZte samocentrické Srouby Torx® do zkosenych otvord pro Srouby.

® Utahujte Srouby postupné a rovhomérné, abyste se vyhnuli nesrovnalostem. Nepfetahuijte.
® Zkontrolujte zarovnani zakladny, abyste se ujistili, Ze je rovna a v Grovni.

3. Pokyny pro pouzivani

® Jakmile je zakladna nainstalovana, namontujte své optiky podle pokynt vyrobce.

* Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubl, abyste zajistili stabilitu béhem pouzivani.

* Pokud zaznamenéate jakykoli pohyb nebo nestabilitu, znovu zkontrolujte instalaci a utahnéte Srouby
podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se ocelového a kovového odpadu.
®* Nevyhazujte vyrobek do domaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na svého mistniho prodejce nebo
zastupce vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate informace o vyrobku po ruce pro referenci.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost a za to, Ze jste si vybrali ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES. UZijte
si své strfelecké zazitky odpovédné!



